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Ozet

Eke hususi bir etiket yapistirma anlayisinin climledeki biitiin unsurlarin birbirleriyle
iligkisini yok saymasi, ekin baglam igerisindeki islevsel ¢esitliligiyle beraber Tiirk dilinin
anlamsal zenginligini de ikinci plana itmistir. Bu neticeyle bir¢ok dilcilik caligmalarinin
da yanlig ilerlemesine sebebiyet vermektedir. Calismada hal eklerinin miistakil bir Es, P. (2026), Muhakemetii’l —
kategoride yer alan eklerden biri oldugu belirtilerek +DIn morfeminin islevleri tespit Lugateyn' de Hal Eki

Makaleye Atif Bilgisi

edilmistir. Baglam igerisindeki seklin/morfemin birkag¢ islevle simirlandirilamayacagi Baglaminda /+DIn/ Seklinin
Muhakemetii'l — Lugateyn' deki birbirleriyle benzerlik gostermeyen farkli 6rneklerle islevleri. International Journal
ispatlanmstir. of Social Science (1JIS Journal),

Anahtar Kelimeler: Muhakemetii'l — Lugateyn, son ek, islev, bi¢im, bi¢im birimi, +DIn, (e-ISSN:2548-0635)

. Vol:10,
durum son eki

Issue:43; s. 92-107.

The Functions of the Form /+DIn/ in the Context of the Case Suffix in Muhakemetii’'l DOI: 10.52096/usbd.10.43.07

— Lugateyn

Gonderim: 23.02.2026

Abstract Kabul: 27.03.2026

The notion of applying a specific label to suffixes, by disregarding the relationships
between all elements of a sentence, has pushed the semantic richness of the Turkish
language into the background, alongside the functional diversity of suffixes within their
C(')nte).ct. This outcome ha.s also led to many linguistic stydies proceeding in the wrong YAL BILIMLER DERGISI
direction. The study identifies the +DIn morpheme by noting that case suffixes constitute ® USLARARAS|  HAKEMLI
one of the suffixes in an independent category. It has been demonstrated through e

examples from Muhakemetii'l — Lugateyn that the form/morpheme within a given context DERGI)

cannot be limited to just a few functions.

Keywords: Muhakemetii’l — Lugateyn, suffix, function, form, morpheme, +DlIn, case
suffix
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Giris

Tiirk diliyle ilgili dilcilik alaninda yapilan cogu ¢alismalarin ana sorununu kelimenin ¢ok gesitte
ekin ise az gesitte gosterilmesi olusturmaktadir. Tiirk dilinin dilcilikle ilgili ¢alismalan biiyiik
Olciide bu sorunla birlikte sekilci bir anlayis dogrultusunda anlam bulmustur. Turan (2018:98)
““Adu ister yapi(sal)cilik, ister islev(sel)cilik, tiretici dontisiimciiliik ya da basgka bir sey koyulsun
boyle bir dilcilik ¢abasinin, anlam igerdigi ve miistakil olarak da algilanabildigi i¢in kelimeye

29

bagli kalmasi, bunun da kontrolii bi¢ime birakmasi kaginilmazdi.”’ ifadesiyle mevcut dil
anlayisinin fazla kelime ¢esidine temellendirilerek anlam bulmasina karst olan yaklasimim
orneklerle ispatlamustir.*‘Tki kelime ile sayisiz alt tiirleri bulunan on ek ¢esidi, dilin biitiin
asamalarim1 gerceklestirmektedir’’(Turan:2018, 97). Hal ekleri de bu on ek ¢esidinden biri
olarak karsimiza ¢ikmaktadir. On ek ¢esidinden biri olan hal ekleri de {ist fonksiyondur ve buna
bagli sinir belli olmayan alt fonksiyona sahiptir. ‘ Eklesme dizisinin karsithk diizeni, eklerin
siniflamasinin, kelimelerin siniflamasiyla birlikte ele alinmasini gerektirmektedir. Siniflama bir
biitiin olarak kelime ile kelimenin, kelime ile ekin, ek ile ekin birbirlerini var eden sekillendiren
kargilikh iligkilerinin/karsitliklarinin tespiti tlizerinden yapilabilir’” (Turan:2018,99). Hal eki:
“Isim ile fiil arasindaki islevi yiiklenen ekler bu islevi hem isim ile fiil arasinda kurulan
tamlamada, hem isimde (cevher) ek fiiliyle fiil teskilinde yerine getirirler” (Turan 2016: 9).
Turan, Eklesme sisteminde kelimenin isim ve fiil olarak 2 tiire; ekin ise yapim eki, ¢at1 eki,
olumluluk/olumsuzluk eki, fiilimsiler, ek fiiller, teklik/cokluk eki, Isim tamlamasini kuran
ekler, hal eki, soru eki, ¢ekim eki 10 tiire sahip oldugunu belirtir. Hal ekini ¢ekim ekleri sinifina
dahil etmez. Ek tiirlerinde birer iist fonksiyon oldugunu belirtir. Bir sekil baglamda birgok
islevde ve bir¢ok islev tek bir sekille kullanilabilir. Hal eki de bulundugu baglamda (eklesme

diizenin karsithk diizeninde!)islev kazanir.
Bu acgiklamaya 6rnek olarak:  1.6rnek: Kahrindan hasta oldu. +DAn sebep islevi
2.0rnek: Sacindan toka diistii. +DAn ayrilma islevi

3. ornek: Allah, insanlar1 topraktan yaratti. +DAn kaynak

islevi

4.0rnek: Hirsizlar, eve bahgenin arka kapisindan girmigler.

+DAn Taraf-yer bildirme islevi.

I TURAN, Zikri (2018). Tiirk Dilinin Eklerini Siniflandirmanin Esaslari. Tiirkbilig, (35), 97-110.
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Agop (1971:93-95) +DAn seklinin ‘‘Cikma, uzaklasma, kopma, ayrilma’’ isimlendirilerek bir
gorevi lstlenemeyecegini su sekilde izah etmistir: “’aglayaraktan geldi (durum siiresi), her
dilden konusur (¢esitleme), yeniden yeniye (yakin ge¢mis), deriden eldiven (madde), esnaftan
biri (sinif), kudret elinden yazilmis (arac), toptan satmak (tarz) vb.”’ Yine islevsel bir yaklasimla
Agop (1971:101) ““Eger tek bir kavrama, 6rnegin "¢ikma"ya baglh kalarak bu hale "¢ikma hali"
der, 6grenci de ‘‘Bir kapidan girdi obiir kapidan ¢cikti’’ 6rnegi karsisinda kalirsa, kapidan
girdi'yi nasil "¢ikma" kavramu ile bagdastirabilir? Burada terim-tanim-6rnek arasinda taban
tabana zit kavramlar yok mudur?’’ seklinde agiklayarak ‘‘kapidan girdi’’ climlesinde ‘‘dan’’

seklinin ¢ikma haline dahil edilemeyecegini belirtmistir.

Yukarida orneklerden hareketle +DAn morfemi?, isim ile fiil arasindaki islevi gergeklestirir.
Bir baglamda ek ve kelime birbirlerinden bagimsiz degillerdir aksine baglamda bir iligki
icerisinde yer alirlar bu da orneklerdeki /+DAn / morfeminin dilcilik ¢aligmalarindaki gibi
ayrilma/uzaklasma/¢ikma gibi sekle dayali etiketler disinda sinirsiz islevlerde kullanilmasini
dogrular mahiyettedir. Turan, eklerin ve kelimelerin birbirleriyle ayrilmaz iligkisini (Turan
2018:99) ifade etmistir. Turan’mn savundugu bu yaklagimi Siksik da su sekilde ifade etmistir:*
Her bir ekin yerini tayin ederken dikkat edecegimiz 6l¢iit, s6z konusu olan ekin, diger eklere

kars1 icra ettigi ve icra edemedigi gorevler olmalidir’’(Siksik 2019 :56).

Hal eki kategorisindeki +DIn morfemi i¢in sadece sekle dayali adlandirmalar genellikle ii¢
baglik etrafinda toplanmistir: (Bilgegil 2014: 160-161) “-den hali , (Eker 2009: 336) “-Dan
uzaklagma/ ayrilma/ ¢ikma durumu (ablatif)”, (Buran 1996: 202) “¢ikma hali”, (Demir 2004:
275) “ayrilma/ ¢ikma (-den hali)”, (Deny 1921: 175) “ayrilma hali +DAn hali”, (Ediskun 2003:
112-113) “ismin -den durumu (ablatif)”, (Ercilasun 2007: 52) “cikma hali”, (Ergin 2009: 228)
“uzaklasma hali”, (Gencan 2001: 182) “-den durumu”, (Karaagac 2012: 77) “uzaklagma hali”
(Korkmaz 2009: 24) “cikma durumu” olarak ifade etmislerdir. Siksik, sekle dayali
adlandirmalar1 yapan dilcilerin +DIn morfemini tabiri caizse etiket (ayrilma, ¢ikma, uzaklasma)
altina hapsettikten sonra etiketin i¢ine sigmayan islevleri siraladiklarint ve bu etiketle birlikte

cesitli islevlerin de bulunabildigini belirten dilcilere kapsamlica yer vermistir: (Siksik 2019:57)

2 Vardar, Berke (1998) .Ag¢iklamali Dilbilim Terimleri Sozliigii. Istanbul. Abc Kitabevi, (2),45
Korkmaz, Zeynep (1992) Gramer Terimleri SozIligii. Tirk Dili Kurumu Yayinlari, 10
Lyons, John (1977) Semantics (I-1I), Cambridge, Cambridge University Press,377
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““Tufan Demir (2004: 275-276), “neden, dogrultu-yon, nesnelerin neden yapildigi, parca-biitiin
iligkisi kurdugu, zaman belirttigi, ilgi kurdugu, karsilastirma yaptig1” gibi durumlarda

kullanildigint vurgulamistir.

Haydar Ediskun (2003: 112-113), “sebep, miktar, izlenecek yon, zaman, fiyat, karsilik, bir
cinsle ilgi, genel nitelikle ilgi, tstiinliik, siire, nesnelerin neden yapildig1” gibi konularda

islevleri oldugunu sdylemistir.

Ahmet Bican Ercilasun vd. (2007: 52), “yer, zaman, mekan, hareket bi¢imi, sebep, Ol¢ii,
miktar, fiyat, bir biitlinii veya biitliniin par¢asini gosterme” gibi konularda islevlerinin oldugunu

1leri strer.

Muharrem Ergin (2009: 235), ekin ana fonksiyonunun ‘“uzaklagma oldugunu” bildirerek
kullanildig: fiilin anlamina uygun olarak “uzaklasma, ¢ikma, yer, ayrilma, mense, cins, terkip,
baslama, mahrumiyet, yokluk, vasita, zaman, sebep, tarz, 6l¢ii, deger, kiymet, bedel, parca,
kisim, karsilagtirma, korku, iirkiintii, hoslanma, vazgecme, aitlik, ¢esit, vasif, tercih, goriis,
noktainazar” gibi ifadeleri ancak ana fonksiyonun etrafinda toplanabilen islevleri oldugunu

vurgulamistir.

Glinay Karaagag (2012: 77), ekin ana islevini “uzaklagma ifade etmesi” olarak vurgular, ayrica
“cikma, ayrilma, kaynak, tiir, baglama, yokluk, neden, karsilastirma, parca-biitiin” gibi iliskiler

kurdugunu da dile getirmistir’’(Siksik 2019:57).

+DIn morfemine sekilsel yaklasan dilcilerin bu morfemin islevselligini de gbéz ardi

edemedikleri dilcilerden biz de su isimleri eklemeyi uygun gordiik:

Zeynep Korkmaz (2009 :24),+DAn morfemine ¢ikma durumu adr altinda “* fiilin gosterdigi isin
kendinden uzaklastigini gosterme durumu’ aciklamasini yapmistir. ‘“‘Bu durum cesitli
kullanilis bi¢cim ve 6zellikleri dolayistyla, eklendigi adi fiile sebep, sonug, zaman bildirme, adin
yapildig1 maddeyi gosterme, bir biitiinii veya biitiiniin pargasini olusturma, yer ve yon gosterme,
edat gruplan olusturma, karsilastirma, es veya zit anlamli iliskiler kurma gibi ¢esitli islevleri’’

oldugunu belirtmistir.

Tahsin Banguoglu (1974: 326-327,529) Ad Cekimlerini iki bagslik altinda incelemistir.
Adlandirmay: i¢gekim Halleri ve Dis¢ekim Halleri olarak ikiye ayirmistir+DAn,(y)+A,+DA
morfemlerini sirastyla; ¢cikma(ablatif) uzaklasma, yonelme -girme(datif), durma-kalma(lokatif)

adi altinda adlarda ve zamirlerde yer yon ve dis¢ekim halleriyle bulunduklarim belirtmistir.
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Annemarie von Gabain (2007:115,64,135) Kitabelerde +DAn morfeminin daha ¢ok bulunma
anlamiyla kullanildigin1 belirtmistir. +DIn morfeminin *‘En stiinliik, bulunma-ayrilma hali eki
ile ifade edilir: yaruk-I- ta yamk tilug ddramligd* ey en parlak, ¢ok (biiyiik) kabiliyetli!” Ayrica
yer yon isleviyle de bulundugunu belirtmistir. Eserde eklerin baglam igerisinde islevleriyle
degerlendirildigini bizzat belirtmese de verdigi 6rneklerden hareketle ekleri +DIn morfeminin

her zaman bulundugu sekle tabi tutulamayacagini gosterir.

Diger bir konuya da kisaca deginecek olursak hal ekleri yaygin bir anlayisa gore ¢ekim ekleri
kategorisinde kabul edilmistir. Hal eklerini ¢ekim ekleri kategorisine dahil eden dilcilerden
bazilari: (Ediskun 2003: 110, Buran 1996: 4-5, Ergin 2009: 227, Eker 2009: 335, Karaagac
2012: 71, Korkmaz 2009: 23-24-25, Demir 2004: 272, Deny 1921: 173,Vural-Béler 2011:
147,Banguoglu 1974: 148,Delice 2013,296). Turan, Eklesme sisteminde kelimenin ( isim ve
fiil ) 2 tiire; ekin ise (yapim eki, ¢at1 eki, olumluluk/olumsuzluk eki, fiilimsiler, ek fiiller,
teklik/cokluk eki, isim tamlamasim kuran ekler, hal eki, soru eki, ¢ekim eki )10 tiire sahip
oldugunu belirterek mevcut dilcilige kars1 olan yaklasgimim tespitleriyle belirtmistir. Turan
(2018:98) ““Adi ister yapi(sal)cilik, ister islev(sel)cilik, liretici doniisiimciiliik ya da bagka bir
sey koyulsun boyle bir dilcilik ¢abasinin, anlam icerdigi ve miistakil olarak da algilanabildigi
icin kelimeye bagl kalmasi, bunun da kontrolii bicime birakmasi kacimlmazdi.”” Ifadesiyle
mevcut dil anlayisinin fazla kelime cesidine temellendirilerek anlam bulmasina karsi olan
yaklasimini 6rneklerle ispatlamistir. Hal ekinin ¢ekim ekleri sinifina dahil edilemeyecegini ise
su ifadeyle izah eder: Cekim eki, “Cilimle kurdugu i¢in hem fiile hem isme eklenen iki ana alt
tiire sahiptir ve yandas/eszamanli olarak eklenmek zorundadirlar. Sirasiyla zaman ve sahis
eklerinden olusur. Dilin bitimli zaman tiiriine sahip olan yegane ekleri ¢ekim ekleridir ve
climleyi kurma islevini bu nitelikleriyle kazanmislardir. Diger eklerin tamami siiren/siireg

bildiren zaman tiiriiyle islev kazanmirlar’’ (Turan 2018:105)

Cekim eklerinin ciimle kurdugunu su 6rnekle izah etmek miimkiindiir:
Git-me-di+n+iz

Git-me-z+sin+iz

Turan (1999:299-311)““climle ve climlenin yapist sudur: Ciimle, kisaca bir mananin, bir fiile,
bir sahsa, bir zamana/sekle/temenniye bagli olarak ve maksada uygun sekilde, bir hiikiim
halinde ifade edilmesidir. Bu tarif, climleyi hem yapiyi, hem yargiyr, hem de manay1 ve
kullanildig1 durumu bir biitiin halinde ifade etmeyi amaclamistir. Bagka bir deyisle ciimle, hem

gramer ve hem mana acisindan tarif edilmis olmaktadir. Buna gore ciimlenin, fiil,
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zaman/sekil/temenni ve sahsa bagli olmak zorunda kalmasi yiiklemi mecburi ve asil unsur
yapmakta; ciimle i¢in degisen sartlara gore devreye girerek ya da devreden ¢ikarak, mananin
maksada uygun bir sekle girmesini saglayan unsurlar da ihtiyari ve yardimeci unsurlar
olmaktadirlar.”” Turan, ciimle yapisindaki unsurlarin asil unsur ve yardimci unsurlar olarak
ikiye ayrildigini izah ederek yardimci unsurun (tamlayan) asil unsura (tamlanan) tabi oldugunu

¢ekim ekiyle(zaman ve sahis) ciimlenin bir hiikiim buldugunu izah etmistir.?

Cagatay Tiirkcesi ve Muhakemetii'l — Lugateyn

(Cagatay devrinin tasnifi i¢in dilcilik alaninda 6ne ¢ikan isimlerden bazilari: Janos Eckmann,
Armin Vambery, Aleksandr N.Samoylavi¢, Fuad Kopriili, Wilhelm Radloff, Ahmet
Caferoglu’dur. Ercilasun, (Ercilasun 2013: 404) Cagatay devriyle ilgili yapilan tasniflerde
umumiyetle kabul goren tasnifin Janos Eckmann’a ait oldugunu belirtmistir. Eckmann, tasnifte
Cagataycay1 15.ylizy1l basindan 20.yiizy1l basina kadarki devrin i¢ine dahil etmistir.Cagatay
Tiirkgesinin en biiyiik sair ve yazart Ali Sir Nevayi’dir. Nevayi, Tiirk¢enin unutulmaya yiiz
tuttugu bir zamanda Tiirkceyi hak ettigi degere kavusturmus olmasindan 6tiirii Tiirk diinyasinda
cok kiymetli bir yere sahip olmustur. Nevayi ‘nin hayati ayrintili bir sekilde (Togan 1978 “Ali
Sir”, 349-357) yer almaktadir. Nevayi,1499°da Muhakemetii’l Lugateyn’i kaleme almugtir. Iki
dilin muhakemesi’’ aslina dayanan bu eser Tiirkgenin Fars¢adan iistiin oldugunu manzum-
mensur olarak ifade eder. Eser, mensur bir karsilastirmali dil incelemesi mahiyetindedir fakat
Nevayi bu istiinlligii yer yer manzumlardaki sanath ifadeleriyle de dile getirmistir. Tiirk¢enin
Farscaya olan dUstiinliigiinii ispat ederken; oOncelikle Tiirkcede bulunan fakat Farscada

bulunmayan 100 fiili, akrabalik, giysi, yemek ve igecek adlarimi kullanmaistir.

Hal eki kategorisindeki bir seklin birden fazla islevde kullanildigin1 kanitlayabilmek amaciyla
Fatma Sema Barutgu Ozénder’in Ali Sir Nevdyi: Muhdkemetii'l-lugateyn (Iki dilin

muhakemesi) adl1 eserinde yer alan metinden ve terclimeden istifade ederek su islevleri belirttik;

Mukayese Hali
“‘yana tur ki andin dakikrakdur ki’” (ML-175/3)

‘‘can-varlariniy iinidin bir at kisnemekige sihe at koyupturlar’” (ML-176/1)

3 Ciimlenin yapisindaki bu tamlamaya ve 6rneklendirmelere bk.: Turan(2011: 908-915)
97



1JSS International Journal of Social Science, 2026, Volume 10, Issue 43, p. 92-107.

“‘kilgan am nutk ile barisidin miimtaz’’(ML-165/2)
“‘her cema'at alfaz1 6zgeleridin ve her giiriih 'ibareti yanalaridin miitegayyir’’(ML-167/21)
‘“‘barc¢asidin 'Arab tili fasahat ayini bile miimtaz ve balagat’> (ML-167/3-4)

“niiblivvet tac1 bile ser-efraz ve risalet mansabi bile kardaslaridin miimtaz boldi’’(ML-

168/19)
“‘asiklikda yiglamakdin kiillirek ve dayimirek emr yoktur’” (ML-171/12)

“‘bu ferhunde‘ibaret ve huceste alfaz u isaretde farsidin koprek tecnis-amiz lafz ve tham-engiz

niikte bar ki > (ML-174/11-12)

“‘bunev* lafz ki anda hadd u hasrdin koprek tapilur’ (ML-174/18)
““lit ki baridin ok hareketdiir’’ (ML-175/2)

“‘salah u fesadin mindin yahsirak bilmeydiir irkin kim’> ( ML-181/11)

“‘hirkatda la‘l-i atesindin bark-girdarrak’ (ML-182/21)

Nasillik Hali
‘“‘ve tamsimak ki gayet-i zevkdin bat icmes > (ML-170/8)
‘‘andin ta‘rif kilguca, varakka yazilguca eser zahir bolmis bolgay >’ (ML-188/27-1)

““andak ki serifidin olgen bedenga riih-1 pak yiter, kesifidin hayathik tenga zehr-i helak
hassiyyeti zuhir iter’” (ML-166/15-16)

Izah Hali
‘‘eger bir biridin miitemeyyiz kilsa >> (ML-176/27)
‘“‘yana yazi kuslarndin togdak ve togdari, cagruk, k kuyrug,

kula purga, yapalag, kuladu, leglek, caylak, kara kus, tilbe kus, cikcig
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dik kuslarni atlari* yoktur *> (ML-176/27-1).

“‘cun ol 6ziniy hilkatidin urdi1 dem *> (ML-166/7)

‘‘yana ba’z1 yimeklerdin kaymag ve katlama ve bulamag ve kurut ve

olaba ve mantu ve kuymag ve 6rgemeg¢ni hem Tiirk¢e ayturlar > (ML-177/9-10)
“‘ihtisar canibidin rakam urulsa ’(ML-167/18)

“‘bu s6zniy tanavvu' ta‘akkuldin nar ve tasavvurdin tagkandur. *“ (ML-167/17)

“‘“ve resm ehli tarikidin ¢ikmagni miinasib kormes *’ (ML-179/23)

“‘bu sebebdin aniy reng-i beyazi sevadga miibeddel bolup tili sikestelik zahir

kilip”’(ML-168/21-22)

“‘ve Iikin tilleride kemal i noksan haysiyyetidin fahis tefaviitlerdir ki > (ML-169/3-4)

““miibted1 tab‘1 ol nazmn1 dugvarlig bile baglamakdin kiift tapip miiteneftir bolur > (ML-
179/20-21)

“‘harimi atrafi il ayag yitmekdin mastn ve ecnas-1 (8) garayibi gayr iligi tigmekdin me'miin

(ML-180/7-8)
“‘temasasidin toymad: > (ML-180/1)
“‘bu sbézlerdin hasm mundak bilmesiin > (ML-181/8)

“‘ve 1‘tikad yiizidin biriir irdiler kim > (ML-187/27-1)

Simirlama Hali

‘“amma sart ulusinin erzalidin esrafigaca ve amisidin danismendigaca hic kays1 Tiirk tili bile

tekelliim kila almaslar ve tekelliim kilganniy manasin hem bilmesler.”” (ML-169/13)
“‘yigiiliiklerdin eger¢i koy mogeleridin baziga at koyupturlar’’(ML-177/7-8)

““mundin sogra ii¢c nev* tildiir kim asl u mu‘teberdiir’’(ML-168/12)

4 kuslarm atlar1 "kuslarin adlar1", kuslarning yerine kuglarni. -n1, -n akkuzatif eklerinin -mng genitif eki
fonksiyonunda kullanilmasi, bunun i¢in bkz. ECKMANN, Cagatayca El Kitabi, s. 36.a.
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“‘ve karisi, belki ulukdin Kki¢ik baris1 arasida ihtilat ‘ala’s-seviyyediir > (ML-169/7)
‘‘andin sonra kabil kilip >’ (ML-186/20)

“‘sozleri bir biridin 6tmegendin sofira > (ML-186/21-22)

Miktar Hali
“‘eger yiizdin belki minden biri bu tilni 6rgenip s6z aytsa’’ (ML-169/12-13)

“‘tokkuz yiiz yildin 6tiip irdi >’ (ML-192/26)

Cikma/Ayrilma Hali
“‘her hadengi kim ulus andin kagar’> (ML-174/14)

“‘andak ki deryadin gevher, gavvas vasitasi bile cilve niimayis kilur ve amn kiymeti cevheriga
kore zahir bolur’’(ML-166/10-11)

Sebep Hali

“’ve sayir kuslan velayet izhar1 ve hidayet asaridin neva-yi irsad-ayin ve sada-y1 resad-telkin

izhar iter’ (ML-168/10-11)
“‘kisi munuy hakikiga mulahaza kilmagan cihetdin bu yasurun kalipdur®® (ML-179/10)
“‘tab‘1 ol canibdin i’raz kilip®” (ML-179/25-26)

“‘bu tikenler ser-zenisi zararidin nazm hayl giil-deste-bendleri bu giilsendin bezm tiizgiice giil

iligley almay yol tutupturlar®> (ML-180/9-10)
‘ol nevadir temasasidin yigitlik milkide gavga salip®” (ML-180/17-18)

“fakir ikkelesi buzurg-var-1 refi‘-mikdarga niyaz-mendlig ve gedalig yiizidin tetebbu‘kilip
min‘’(ML-183/3)

“‘insaf yiizidin misellem tutupturlar’ (ML-186/19)
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“‘bu kabiil nazar1 eseridin bir karndin artuk sultanu’s-salatin sipihr-ayin sohbetleride ve
firdevs-tezyin hidmetleride kim ehl-i kelamdin ve makaldin fazl u kemal ziimresining

mecma‘idur ©° (ML-187/3-4-5)

“‘latif zihnleridin dag:1 egerci hem Farsi dimekke kadir ve hem Tiirk¢e aytmakka mahir irdi®’

(ML-190/17)
“‘koniil gongasida gamdin ki pigler ¢irmanipdur <> (ML-190/1)

“‘bir nige s6z giistahlig yiizidin stirmek*’ (ML-191/9)

Vasita Hali
‘‘ta ol bu mazhariyyet serefidin cem1'-1 mahlikatka ser-efraz boldi’’(ML-165/4)
““ve ol alfazdin ma'na fehm bolur®” (ML-167/3)
““‘sart tilidin behre-menddiirler” (ML-168/10)
‘‘asiknin niyaz yiizidin tilmiirmeki asru miinasib isdiir ©* (ML-172/26-27)
‘‘kim tab‘idin ol nime bas ursa®’ (ML-179/24)
“‘tiirk alfazidin behremend imesler®” (ML-179/25)
“‘bu giilsendin bezm tiizgiice giil iligley almay yol tutupturlar > (ML-180/10)
‘ol bedt'lar vasitasidin seyda koniiller isikin "1sk tas1 bile kakip min ©> (ML-180/20)
“‘evliya'ullah mukaddes riih1 feyzidin 'alem toluptur ©> (ML-181/2)
“‘ruhin andin taze kilip min®’ (ML-184/14)
‘6z gevher-riz kalemleridin nigaris tapipdur * ( ML-187/10)
“‘bulardin 6zge hem salatin-zadeler garra nazmlardin kasayid ayttilar” (ML-188/21)

“‘bu tayifening bi-behreleri bu riih nakdidin behre-yab ve leb-tesneleri bu ab-1 hayatdin sirab
boldilar®” (ML-190/27)

““mestha enfasi ve hizr ziilalidin 6liig tirglizmek tarikin ‘alem ehliga korgiiztipdiirler ©* (ML-

191/11)
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Isaretleme Hali

“‘rub‘1t mesktinniy yitti iklimidin her iklimde nice kigver bar"” ( ML-167/19)
‘‘can-varlariniy iinidin bir at kisnemekige sthe at koyupturlar®’ (ML-176/1)

‘‘ve mezkiir mahlakatdin makstd insandur’’(ML-167/1)

“‘miitekellimi ki 'arab fusahasi balagat giil-bangin sipihr giilsenidin asurganda’’(ML-165/6)

““‘ma’hudr elbisedin mesel destar ve kalpak ve nevriizl ve topi ve sirdag ve degele ve yilek ve

yaglig, tirlik, kur yosunluk nimelerni barisin Tiirk tili bile ayturlar®® (ML-177/6-7).
“‘okurga devavindin bu fakir mutala‘asiga kop mesgiil bolmagan’ (ML-182/15)
‘‘amma cun alfaz u 'ibaretdin murad ma'nadur’> (ML-167/22-1)

“‘6z mu’tadin koyup ©° (ML-179/21-22)

“‘ag1z hokkasidin birer gevher zahir bola baslar*’ (ML-179/2)

‘‘zamir deryasidin nazm silkige tartilgan (B24b) gevherler ** (ML-179/2-3)

“‘ve burungi farsi ve sogg tiirkt latayif ve dakayikidin behre alsa” (ML-181/6)
“‘soziim mertebesi evedin kuy1 inmegey ** (ML-181/7)

“‘eger ‘alem sahifesidin yoyulsa ve devran sahifesidin mahv bolsa®’ (ML-182/25-26)
‘‘halayik arasinda tekelliimde akran u emsaldin imtiyaz ui‘tibar > (ML-191/17)
“‘salatindin hem iilgilige tab‘ eseri hi¢ kaysidin zahir bolmadi’ (ML-189/5)

‘‘salatin-i miikerrem-i dara hasemdin,belki su‘ara-y1 kudsi-nefes-i Mesih-demdin vaki*

bolmaydur ** (ML-190/25-26)

Kaynak Hali
““aniy ‘1sk1 mes‘alidin bu pertev ‘alem-i tire hak-daniga yayildi©> (ML-182/16-17)

‘‘alem ma‘miureside beser cinsidin asar ve insan nev‘idin niimi-dar kalmaydur irdi > (ML-

168/15-16)

“‘seyh nizami rih1 mahzenii'l-esrardin basimga diirler sagipdur®’ (ML-180/23)
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‘‘hacli himmeti Gevher-namesidin nisarimga gevherler yitkiiriiptiir’ (ML-180/24-25)
“‘ruhu’l-kudiisdin nisan aytur <> (ML-182/17-18)

“‘ve rihu’llah enfasidin eger yitkiiriir” (ML-182/18)

“‘hakikat yolidaza‘f hg koniilllerge ol kiitdin kuvvet yitipdiir® (ML-184/17-19)
‘“‘andin hos-gliyliik timidi tutsa bolgay*’ (ML-190/4)

‘‘ve zamir nihan-hanesidin enciimen temasa-gahiga cilve birtir irdiler <> (ML-187/26-27)

Bulunma Hali
‘“anin mehlekesidin hayat tapti’’(168/15)
‘“alardin her lafz kiymetde diirr-i semindin ab-darrak <> (ML-182/20-21)
“‘cun milkdin ba‘z1 akalim ve kisverde sart salatini miistakil boldilar ©’(ML-188/22)

“‘ve firdevs-tezyin hidmetleride kim ehl-i kelamdin ve makaldin fazl u kemal ziimresinir

mecma‘idur®’ (ML-187/3-4-5)

“‘enciim giili her tiin bu ¢emendin acilur’(ML-189/11)

Yoksunluk Hali
“‘tahrir U takrir Ziveridin ‘aciz ve zebun kaldilar’’(ML-168/23-24)

“‘hind1 alfaz bile muzahrefat-1 na-fercam, biri gayet-i seref ve ‘uluvv-i menziledin ve biri

nihayet-i nuhiiset ve diiniivv-i mertebedin aradin ¢iktilar” (ML-169/26-27)
“‘munuy dik garib mazmiin edasidin mahrimdur®’ (ML-172/18-19)

“‘ve farsi-giiylar munca balagat u fasahat da’vasi bile

‘‘andin dagi sart ve alar ‘art kalipdurlar®® (ML-177/17)

“i‘tirazdin miiberradur®’ (ML-185/2)
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Ziimre Hali

“‘istesem devr ehlidin ‘1skigni pinhan eylemek®’ (ML-171/14)

“‘bu fasahat bile sart fusahasidin tamam sigilipdiirler > (ML-177/16)
“‘bu tayifedin hic kisige miisellem tutup’ (ML-188/17)

“‘sart salatinidin hem Sultan Togrul dik ve sah suca‘dik ‘ali-kadr pad-sahlar ve refi‘-mertebe
enciim-sipahlar rengin ebyat ve sirin gazeliyyat ayttilar” (ML-188/25-26)

Derecelendirme Hali

‘‘ikki hareketdin artuk bolmas‘’ (ML-175/26-27)

“‘on sikkiz mipy 'alemdin artuk®’ (ML-180/5)

“‘bolgay ki yiiz min beytdin artug divanlanm gazeliyyat1 ©° (ML-182/25)

‘‘alt1 migdin ebyat1 ‘adedi koprekdiir” (ML-185/6)

Yakistirma Hali

““vavisi andak ki ot ki sey’-1 muhrikdur ve 6t miiriir ma’nas1 bile ve ut mukammirga biird

cihetidin emr*’ (ML-175/1) 2

“‘bizge rahm eylep aniy kuyidin it <> (ML-174/17)

Nesne Hali
““6z mu’tadin koyup*’ (ML-180/21-22)
‘ tahayyiiliim kiti-neverdin salatin tarthi destiga ¢capip min’ (ML-181/26)

“‘sozleri bir biridin 6tmegendin sofira®> (ML-186/21-22)

Amac Hali

‘‘dana hiikm-i 'adalet yiizidin koz salsa > (ML-181/6)
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‘¢ istishad yiizidin ta‘rifin itipdiirler ki’ (ML-183/7)

Gorelik-uygunluk Hali
““‘tafsili bu fakirdin miinasib imes*’ (ML-186/9)

‘“‘dehlevi canibidin dagi bu diisturlug kop vaki‘ boluptur’ (ML-187/4)

Birliktelik-beraberlik Hali
‘‘alar gayn tarafidin dagi bu yosunluk > (ML-186/23)
“‘her gazel anda cevahirdin memli bir sefine’” (ML-190/21)

‘¢ ol-hazret kemal-danalik ve vukiif-tuvanalig nihayetidin bu fen ashabiga ve bu fazl erbabiga

ta‘limler birip*’ (ML-191/10)

Sonug¢

Eserde +DIn morfemi/sekli toplam itibariyla 231 6rnekle hal eki gorevinde kullanilmistir. Bu
ekler su alt islevleriyle yer almustir; Mukayese, Nasilhk, izah,
Slnlrlama,Miktar,Clkma/Ayrllma,Sebep,Vas1ta,isaretleme,Kaynak,Bulunma,Yoksunluk
,Ziimre,Derecelendirme,Yakistirma,Nesne,Amac, Gorelik-uygunluk, Birliktelik-
beraberlik olarak +DIn morfeminin baglam igerisinde 19 hal islevi tespit edilmistir.Bu hal
islevlerinden sirasiyla en c¢ok; isaretleme,mukayese,izah,vasita ve kaynak islevleri
kullanilmistir.Bu da eserin karsilastirmali bir dil incelemesi niteliginde olduguyla
ortiismektedir.Eserde, Tiirkgenin  Farscadan iistlinliiglintin ispath ,gerekgeli,izah edilerek
aciklanmasi, mecazlardan yararlamlarak sanath bir tislupla kaleme alinmasi ¢okga tekrar eden
islevlerin sebebine kaynaklik etmistir.Nevayi, Tiirk¢cenin Fars¢adan iistiinliigilinii sayfalarca dile
getirmekle kalmayip Tiirk¢enin diinyada 6zgiin bir yere konumlandirilmas: gerektigini birkag
dile de atif yaparak okuyucaya hissettirmistir.Eser, bir bakima savunma metni niteliginde
olmasina ragmen Nevayi,yer yer manzum agiklamalariyla ve sanatli anlattimiyla sairane

iislubundan 6diin vermeyerek Tiirkgenin Fars¢adan tistiinliigiinii ispatlamistir.
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